KEYMOD 1" RING LIGHT MOUNT - ARISAKA DEFENSE RING LIGHT
MOUNT M-LOK 1"

The Arisaka KeyMod Ring Light Mount provides a flexible yet secure way to
attach tactical lights to your handguard. It uses a vertically anchored ring
system which comes in two sizes to accommodate a wide variety of lights. The
large ring will accept light bodies with a diameter from 1.00" to 1.03." The
small ring will accept light bodies with a diameter from 0.84" to 0.88." A light
can be installed and removed without having to take the mount off your
handguard. The offset placement of the light while using the mount is
designed to allow clearance with most front sights. For example, a 1.03" light
like the Surefire G2 will work with the Magpul Gen 2 MBUS on a Noveske NSR,
which is one of the thinnest handguards at 1.48" wide. The mount is CNC
machined from 6061 aluminum and type lll hard coat anodized. Fits standard
KeyMod handguards.

Attributes

e Name: ARISAKA DEFENSE RING LIGHT MOUNT M-LOK 1"
e Manufacturer: ARISAKA DEFENSE

e Product no.: 100016554

e Mfr. No.: RLM-M-1

e Finish: -

e Style: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 642049218390

Item details

Made in USA
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Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um taktische Lichter sicher an deinem Handguard zu befestigen und dabei Flexibilitat und Sicherheit
wahrend des Gebrauchs zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

Uberpriife regelméaRig die Halterung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Befolge immer die Installations und Gebrauchsanweisungen, um Unfalle zu vermeiden.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Bei einer Fehlfunktion oder wenn das Produkt beschadigt ist, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Die Halterung ist daflir ausgelegt, Lichtkérper mit bestimmten Durchmessern aufzunehmen. Stelle sicher,
dass dein Licht innerhalb des angegebenen Bereichs passt:
o Groler Ring: 1,00" bis 1,03"
o Kleiner Ring: 0,84" bis 0,88"
¢ Vermeide es, die Halterung zu fest anzuziehen, da dies das Licht oder die Halterung selbst beschadigen
kénnte.
¢ Stelle sicher, dass das Licht vor der Benutzung sicher befestigt ist, um ein Herunterfallen oder ein
Verdrangen wahrend des Betriebs zu verhindern.
¢ Sei dir der versetzten Platzierung des Lichts bewusst, um sicherzustellen, dass es deine Sicht nicht
behindert oder die Bedienung deiner Vorder sights stort.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Wahle die passende Ringgrdéle basierend auf dem Durchmesser deines taktischen Lichts.
Positioniere die Halterung an der gewiinschten Stelle deines KeyMod Handguards.

Befestige die Halterung sicher mit der mitgelieferten Hardware und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Setze dein taktisches Licht in die Halterung ein und achte darauf, dass es fest im Ring sitzt.

Ziehe den Verriegelungsmechanismus der Halterung an, um das Licht zu sichern. Uberziehe nicht.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Uberpriife nach der Installation, dass das Licht vor jeder Verwendung sicher montiert ist.

o Stelle sicher, dass das Licht ausgeschaltet ist, wenn es nicht verwendet wird, um die
Batterielebensdauer zu erhalten und eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

o Verwende das Licht gemaR den Anweisungen des Herstellers flr dein spezifisches taktisches Licht.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektronikschrott und Metallrecycling.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdll. Bringe es stattdessen zu einer daflir vorgesehenen
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount wende dich bitte an die Website
des Herstellers oder die KundenserviceKanale. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen bereithaltst, wenn du Unterstiitzung suchst.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount. This product is designed to securely attach
tactical lights to your handguard, ensuring flexibility and safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.

Always follow the installation and usage instructions to prevent accidents.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or if the product is damaged, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The mount is designed to accommodate light bodies with specific diameters. Ensure that your light fits
within the specified range:
o Large ring: 1.00" to 1.03"
o Small ring: 0.84" to 0.88"
¢ Avoid overtightening the mount, as this may damage the light or the mount itself.
e Ensure that the light is securely attached before use to prevent it from falling or becoming dislodged
during operation.
¢ Be aware of the offset placement of the light to ensure it does not obstruct your view or interfere with the
operation of your front sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate ring size based on the diameter of your tactical light.

o Position the mount on the desired location of your KeyMod handguard.

Securely attach the mount using the provided hardware, ensuring it is firmly in place.
Insert your tactical light into the mount, ensuring it fits snugly within the ring.

Tighten the mount's locking mechanism to secure the light in place. Do not overtighten.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, check that the light is securely mounted before each use.

o Ensure that the light is turned off when not in use to conserve battery life and prevent accidental
activation.

o Use the light in accordance with the manufacturer's instructions for your specific tactical light.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
recycling.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels. Always ensure that you have the product details and any
relevant information ready when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para el Soporte de
Luz de Anillo KeyMod de Arisaka

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Luz de Anillo KeyMod de Arisaka. Este producto estd disefiado para acoplar de
manera segura luces tacticas a tu guardamanos, asegurando flexibilidad y seguridad durante su uso. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo utilizar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se utilice Gnicamente para el propdsito previsto, tal como se describe en
este manual.

Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Siempre sigue las instrucciones de instalacidén y uso para prevenir accidentes.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

En caso de cualquier mal funcionamiento o si el producto estad dafiado, interrumpe su uso de inmediato y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El soporte estd disefiado para acomodar cuerpos de luz con didmetros especificos. Aseglrate de que tu
luz encaje dentro del rango especificado:
o Anillo grande: de 1.00" a 1.03"
o Anillo pequefio: de 0.84" a 0.88"
e Evita apretar en exceso el soporte, ya que esto puede dafar la luz o el propio soporte.
e Asegurate de que la luz esté firmemente sujeta antes de usarla para evitar que se caiga o se desplace
durante la operacién.
e Ten en cuenta la colocacién desplazada de la luz para asegurarte de que no obstruya tu vista ni interfiera
con el funcionamiento de tu mira frontal.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Selecciona el tamafio de anillo adecuado segun el didmetro de tu luz tactica.

o Coloca el soporte en la ubicacién deseada de tu guardamanos KeyMod.

o Asegura el soporte utilizando el hardware proporcionado, asegurandote de que esté firmemente en
su lugar.

o Inserta tu luz tactica en el soporte, asegurandote de que encaje de manera ajustada dentro del
anillo.

o Aprieta el mecanismo de bloqueo del soporte para asegurar la luz en su lugar. No aprietes en
exceso.

2. Uso:

o Después de la instalacién, verifica que la luz esté montada de manera segura antes de cada uso.

o AsegUrate de que la luz esté apagada cuando no esté en uso para conservar la vida de la bateria y
prevenir activaciones accidentales.

o Utiliza la luz de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu luz tactica especifica.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y reciclaje de

metales.
* No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje

designada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Soporte de Luz de Anillo KeyMod de Arisaka, consulta el
sitio web del fabricante o los canales de atencidn al cliente. Siempre asegUrate de tener los detalles del
producto y cualquier informacién relevante lista al buscar asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidn son nuestras principales
prioridades.



Instructions de sécurité pour le support de lampe
Arisaka KeyMod 1"

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lampe Arisaka KeyMod 1". Ce produit est concu pour fixer en toute sécurité
des lampes tactiques a votre gardemain, assurant flexibilité et sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniere sdre
et efficace.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.

¢ Inspectez régulierement le support pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suivez toujours les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter les accidents.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de dysfonctionnement ou si le produit est endommagé, cessez immédiatement son utilisation et
demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Le support est concu pour accueillir des corps de lampe avec des diametres spécifiques. Assurezvous que
votre lampe s'inscrit dans la plage spécifiée :
o Grande bague : 1,00" a 1,03"
o Petite bague : 0,84" a 0,88"
» Evitez de trop serrer le support, car cela pourrait endommager la lampe ou le support luiméme.
e Assurezvous que la lampe est solidement fixée avant utilisation pour éviter qu'elle ne tombe ou ne se
déplace pendant I'opération.
* Soyez conscient du placement décalé de la lampe pour vous assurer qu'elle n'obstrue pas votre vue ou
n'interfere pas avec le fonctionnement de votre visée avant.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Sélectionnez la taille de bague appropriée en fonction du diametre de votre lampe tactique.

o Positionnez le support a I'emplacement souhaité de votre gardemain KeyMod.

o Fixez solidement le support a I'aide du matériel fourni, en veillant a ce qu'il soit fermement en
place.

o Insérez votre lampe tactique dans le support, en vous assurant qu'elle s'adapte bien a I'intérieur
de la bague.

o Serrez le mécanisme de verrouillage du support pour sécuriser la lampe en place. Ne serrez pas
trop.

2. Utilisation :

o Apres l'installation, vérifiez que la lampe est solidement fixée avant chaque utilisation.

o Assurezvous que la lampe est éteinte lorsqu'elle n'est pas utilisée pour conserver la durée de vie
de la batterie et éviter une activation accidentelle.

o Utilisez la lampe conformément aux instructions du fabricant pour votre lampe tactique spécifique.



Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et

le recyclage des métaux.
¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle a un centre de recyclage

désigné.
Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le support de lampe Arisaka KeyMod 1", veuillez consulter le
site web du fabricant ou les canaux de support client. Assurezvous toujours d'avoir les détails du produit et
toute information pertinente préte lorsque vous demandez de I'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités
absolues.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Torce
Arisaka KeyMod 1"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Torce Arisaka KeyMod 1". Questo prodotto e progettato per fissare in
modo sicuro torce tattiche al tuo handguard, garantendo flessibilita e sicurezza durante I'uso. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come descritto in questo
manuale.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Sequi sempre le istruzioni di installazione e utilizzo per prevenire incidenti.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

In caso di malfunzionamento o se il prodotto € danneggiato, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o |l supporto € progettato per accogliere corpi di torce con diametri specifici. Assicurati che la tua torcia
rientri nell'intervallo specificato:
o Anello grande: da 1,00" a 1,03"
o Anello piccolo: da 0,84" a 0,88"
¢ Evita di stringere eccessivamente il supporto, poiché cio potrebbe danneggiare la torcia o il supporto
stesso.
¢ Assicurati che la torcia sia fissata saldamente prima dell'uso per evitare che cada o si dislochi durante
I'operazione.
¢ Fai attenzione alla posizione offset della torcia per assicurarti che non ostacoli la tua visuale o interferisca
con il funzionamento del tuo mirino anteriore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Seleziona la dimensione dell'anello appropriata in base al diametro della tua torcia tattica.

o Posiziona il supporto nella posizione desiderata del tuo handguard KeyMod.

o Fissa saldamente il supporto utilizzando I'hardware fornito, assicurandoti che sia ben in posizione.

o Inserisci la tua torcia tattica nel supporto, assicurandoti che si adatti saldamente all'interno
dell'anello.

o Stringi il meccanismo di bloccaggio del supporto per fissare la torcia in posizione. Non stringere
eccessivamente.

2. Uso:

o Dopo l'installazione, controlla che la torcia sia montata saldamente prima di ogni utilizzo.

o Assicurati che la torcia sia spenta quando non € in uso per conservare la durata della batteria e
prevenire attivazioni accidentali.

o Usa la torcia in conformita con le istruzioni del produttore per la tua specifica torcia tattica.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e il riciclaggio dei
metalli.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a una struttura di riciclaggio designata.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Supporto per Torce Arisaka KeyMod 1", si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o ai canali di supporto clienti. Assicurati sempre di avere i dettagli del
prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta quando cerchi assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mountin. Tama tuote on suunniteltu kiinnittdmaan taktiset valot
turvallisesti etuosaan, tarjoten joustavuutta ja turvallisuutta kaytén aikana. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti ymmartadksesi, miten tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa kayttéoppaassa on
kuvattu.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttéa, ja varmista, ettei siina ole kulumia tai
vaurioita.

Noudata aina asennus ja kayttdohjeita onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Jos tuote toimii vaarin tai se on vaurioitunut, lopeta kayttd valittdémasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kiinnitys on suunniteltu sopimaan valokappaleiden tiettyihin halkaisijoihin. Varmista, etta valosi sopii
maariteltyyn kokoon:
o Suuri rengas: 1.00" 1.03"
o Pieni rengas: 0.84" 0.88"
e Valta kiinnityksen liiallista kiristamista, silla se voi vahingoittaa valoa tai itse kiinnitysta.
¢ Varmista, etta valo on turvallisesti kiinnitetty ennen kaytt6a, jotta se ei putoa tai irtoa kaytén aikana.
¢ Ole tietoinen valon siirretysta sijoittamisesta varmistaaksesi, ettei se esta nakyvyyttasi tai hairitse
etusiteesi toimintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Valitse sopiva renkaan koko valosi halkaisijan mukaan.

Aseta kiinnitys haluamaasi paikkaan KeyModetuosassa.

Kiinnita kiinnitys mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, etta se on tukevasti paikoillaan.
Aseta taktinen valosi kiinnitykseen varmistaen, etta se istuu tiukasti renkaassa.

Kirista kiinnityksen lukitusmekanismi varmistaaksesi, etté valo on paikallaan. Al3 kirista liikaa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Tarkista asennuksen jalkeen, etta valo on turvallisesti kiinnitetty ennen jokaista kayttoa.

o Varmista, etta valo on pois paalta, kun sita ei kayteta, akkujen saastamiseksi ja vahingossa
aktivoitumisen estamiseksi.

o Kayta valoa valmistajan ohjeiden mukaisesti oman taktisen valosi osalta.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti, jotka koskevat elektroniikkajatetta ja metallin

kierratysta.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan vie se maarattyyn kierratyslaitokseen.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mountiin, ota yhteytta
valmistajan verkkosivuille tai asiakastukikanaviin. Varmista aina, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki
asiaankuuluvat tiedot valmiina apua hakiessasi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount. Denna produkt ar designad for att sakert fasta taktiska
lampor pa ditt handskydd, vilket sakerstaller flexibilitet och sdkerhet under anvandning. Vanligen las denna
sakerhetsanvisning noggrant for att férsta hur produkten ska anvandas pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Inspektera regelbundet monteringen for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Folj alltid installations och anvandningsanvisningarna for att férhindra olyckor.

Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Vid eventuell funktionsstérning eller om produkten ar skadad, avbryt anvandningen omedelbart och sék
hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Monteringen ar designad for att rymma lampkroppar med specifika diametrar. Se till att din lampa passar
inom det angivna intervallet:

o Storring: 1.00" till 1.03"

o Liten ring: 0.84" till 0.88"
Undvik att dra at monteringen for hart, eftersom detta kan skada lampan eller monteringen sjalv.
Se till att lampan ar ordentligt fast fore anvandning for att forhindra att den faller eller blir urkopplad
under drift.
Var medveten om den offset placeringen av lampan for att sakerstalla att den inte blockerar din sikt eller
stor funktionen av din framre sikt.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Valj den lampliga ringstorleken baserat pa diametern av din taktiska lampa.

o Placera monteringen pa 6nskad plats pa ditt KeyMod handskydd.

Fast monteringen ordentligt med den medféljande hardvaran, och se till att den sitter fast.
Satt in din taktiska lampa i monteringen, och se till att den sitter tatt inom ringen.

Dra &t monteringsmekanismen for att sakra lampan pa plats. Overdriv inte dtdragningen.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera att lampan ar sédkert monterad fére varje anvandning.

o Se till att lampan ar avstangd nar den inte anvands for att spara batteritid och férhindra oavsiktlig
aktivering.

o Anvand lampan i enlighet med tillverkarens instruktioner for din specifika taktiska lampa.

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angaende elektroniskt avfall och metalldtervinning.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinningsanlaggning.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler. Se alltid till att du har produktens detaljer och eventuell

relevant information redo nar du séker hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hégsta
prioriteringar.
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